
Año 1859. Sábado 2Ge Abril. Nlim. 40.
i rrn OlTSJ .Ii;!') i (

.1 ;0 i; i "'
i Vil 'l

i.
r

r . I iir.'TJjk f i "i1 . i)
) .:ifS-sÍ- JÉST-- PERIODICO1 ! to-ai- ' .V'

5Í. I
7 ;i: ;: ill l!íJ J.I .' I ' i n i : :i , i.i i . .' i j' '., , . , ti i v., I í .1.' í

'mí i.--
-

r

; VSÉ:PPBLltíÁl;TODÓáOS:MWTÉS.::
i iii.i. iítiti. (tu r. Miini.Minait etr i" i uiíiij', ví í& íH,N,hv,;.,:T;;

.

"'::. ' : , , j(iívss;z sábados;: .iin. j...Lj, CALLE DE LA F0UTÁL1E2A K. 23.
,.f ivf cíirlIitíMi f i. i í m fi''í;:r í,.ri''i t f?f , í.''"

! tu 'a l Til i : i i i 1 . ' n ' l........... . . ... , . ... , , .
4-

. . . i i Vt.' ')
i 'iji'jis i í'r''l,..ÍM'jtq í rit o rob í;p m (,sio l: n.'l -- ''' ; --- . Ji v: 'i) a:J.; :; íaij- -

... 'i f.;j ..
i. i

Iit;í 6iip ei;J'.'i',

iraf

V

0.1 .) ')! 1 f.í--TLJ
'Mil U J

..i :, r
reápéctifaá, posesa Tesorería Gcneral de , Ejército y' IV. 'jJPAETE Hacienda. Por último, S. M. ha dispuesto que V. L
proceda á hacer" imprimir y circular en esa Isla el men
cionado. Reírlamento remitiendo á. esto Ministerio el, .n i,, rH'..;r 'V f

SECRETARIA " :!I ' suficiente numeró de ejempláre'a.' De Real órden lo di
" r,1( t :mh, i ij g y; E. para su conocimiento y 'efectos corréspon- -(.('.'II

y bajo su responsabilidad personas que los sustituya
satisfacción del Gefa inmediato, quien no le rechazará
no habiendo motivos muy justificados para ello; y si no
presentase el sustituto en los términos expresados lo
nombrará el Administrador, abonándosole.el sueldo ín-

tegro, que deiará de percibir el propietario mientras que
permanezca fuera de su egercicio. ' í h

Art. 11, ; Los Intérpretes, asistirán á cuantas vi-

sitas, reconocimientos y demás actos del servicio consi-
dere necesario su Gefé inmediato. s

. i A
Art. 12. Llevarán un libro en el que asienten' las
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i (;. .. i. DE LA. ISLA DE PUERTO-RIC- teDelegado de Hacienda de Puerto-Ric- o.

ai;

lamentoi' i

Í JSeccion 1? Núm. 34. patentes de cada buque, su bandera, toneladas, proce-
dencia y fecha de su entrada, expresándose si ha teni-
do con carga 6 sin ella, para que en todo tiempo puePor la Superintendencia Delegada de Real Hacjeni PARA LOS INTERPRETES DE REAL HACIENDA
dan dar las certificaciones correspondiente. i .;'

'M LA OSLñ OI POIlBf K0e.tido alrSr. Regen te'de' esta RearAudiencia'el Rela Art. Id. berá así mismo obligación suya, traducir
todos los documentos oficiales aue ñor las Autoridades
de Hacienda se les encarguen como también interpretar

b CAPITULO 19
K i . ti I. .''' i .f

i ......:,,
v ayudar en las comunicaciones que se ofrezenn entre
los capitanes y sobrecargos y los Gefes de las depen-
dencias.: ;? í.l '; :" ' : 'J, ;'

memo ue xiuurpreies u iiauiciiuu uo esin xsia uiíiuuu
dax)bservar por Real drden de 7 de Febrero último
que dice así: . , ,

f f , , , y f f mj

SECRETARIA 'GEXJSRAIi
DEL SUPERIOR GOBIERNO,

CAPITULO 3.o !

CUAtíDApÉS QUE DEBEN CONCURRIR EN LOS ASPIRANTES

, oí a las plazas de Interpretes.. :, :

)

Sueldos y categorías de los Interpretes.
' '.. , , ,. ., , ....... ,,, , ,CAPITANIA, GEXftnSK I Artículo 1? Deberán los aspirantes á las plazas de

I A a 1 A 1 T JJ J. 1.. T . . é
los idiomas extranjeros francés, m suemos ae ios interpretes serán pa--Intérpretes poseer

T SüPERXNTltNDBNCU DELEGADA DE ' He'AI. HACIENDA1 ' por lo menos, exigiéndoseles la mayor bw' FU1 ' Cl uíuvi u mouo qwe ;oa aemasglés y. alemánI ! .
mü! vi'jiun fif,. (r.ía j:i

pieaaa, especialmente para las trauuc( ywt i imuuiwuu y i vramjo- - ma--corrección y pro" DÉ LASLA D& PMER70-flJC- 0 1 i,, -

o de las voces comunes sinb también de Periai en C1 ejerciw ae bus junciones son en nnospuer--ciones, no so
las quejón peculiares al comércid'y faavejíá'cioh. tos mayores quo en otrosse esláblecenlas graduación

nes siguientes, m ; , . . - :. ;

Pesos. '
Art. 2? Deberán haber estudiado la (Tcograf ía,i " f ; Por 1 iúltimo' Correo ' español llega'püértdcíe

porqué --no podrán tríenos décometer errores dé tras-
cendencia los que ignoren la situación' y pertenencia de
los pueblos dé donde procedan las mercancías que se Para el Intérprete de San Juan de 1

Puerto-Ricp.- .; í..... f i,vwv':impohéri ép estos puertos.
' Árt. 3 " Deberán1 cóñocér asimismo la aritmética Para el de Mavoeüez.' 900.

drden que sigue: ' - .:.u"u

"Ministerio déá' GíTerra y de Ultramab.-- -í
Ultramar.'-Númé- rtí 63; Éxcmo. ' éeñór':-Cor- iu fel fin

'de que las traduóclbnés de d6cumentosextranjéro3 por
y, la contabilidad mercantií, ,. para poder practicar, con
exactitUjO, las reaucciones ae las moneaas, pesos y meai-da- s

de las diversas naciones que tienen relaciones co-

merciales con esta Isla. .
í

.
-

Para el de Ponce
Para el de Guáyaraa...
Para otro en San Juan de Puerto- - ,

Rico j
Para el de Arecibo
Para el de Naguabo.. ......i..1...í.....
Para el de Aguadilla

900.
900. i

550...
550.,
550.
550.

Art)4?: La aptitud m los diversos ramos de que
tratan ' lo artículos anteriores, se acreditará con certi
ficaciones de los' profesores respectivos,1 las jué deberán
ser calificadas y aprobadas' póir la Superintendencia
general. ' ".' l.'

'

.V ' ' ... Art. 15. Si en alguno de los demás puertos que
por su escasa importancia y por no estar conípletameri- -Art., a satisiaccion, ae ia misma oupenmen

dencia, deberán ser los.mtprmes sobre La moralidad de te naonitaaos para ía importación no se Je provee de
los aspirantes, así como las garantías que ofrezcan de

.pbGgadOj áo,'eap!ear. , cerca, de Jas personas , que han de
practicar dichas traducciones; así como para revestir á

. aquellaS vdé un ccarácter oficial que determine su' cate-
goría, el sueldo que en su virtud deben1 percibir dél
Tesoro público, y los derechos pasivos á , que puedan
ioptár,f áe ha servido la Reina (Q. D. G.) aprobar" él ad-juü- tó

Reglaméiitó para'lá organización en esa Isla del
servicio dé Intérpretes de Real Hacienda y determinar

1

Simfsmb'qüé se observen las'( (Jisjjosícipnes, , siguientes:
" PálkÉRÁ: Desde lápubUcaeioa1, del, Reglamento de Iñ-térDr- ete

de Rel (Hacjlenda cesarán las personas que
.,lésempeñában esta, comisión ,en esa Isla,. de percibir de
. los QÓQsignatarioSijó (..capitanes de buques extranjeros,
tJosu derechos, convencionales que' venian exigiéndolés
i por las traducciones de manifiestos 6 facturas, á menos
que ocurra alguno dé' loé casós previstos en él ariículo

1 1: Aa h'MníÁ 'RAorlamK'hf.n.ESl70TlíT)A? T.ka A (ñañas, dft

su lealtad y pureza en el dcsempello de sus funciones
requisito 'íhdispehsáble en unos empleados que tienen
la fé pública para los actos de su ministerio. ,

., i Art. o. , instas piazas sexan, ae nomora miento
jReal á prppuesta de la Superintendencia; y las jubila

intérprete, ocurriese algún caso extraordinario que
exija la traducción fiel de algunos documentos, siem-
pre que el corto retrasé que origine la remisión de los
mismos, á la Aduana,vmas inmediata en ;que exista in-

térprete de Real Hacienda, no causo estadías en los
buques, se ocurrirá á este , medio, Pero si fuere de ur--

ente necesidad, él Administrador se procurará la tra-ucci- on

en el punto de su residencia por cualquiera
persona de su confianza que posea el idioma y á la cual
se gratificará de la manera que disponga el Superinten-
dente general Delegado de Hacienda de la Isla, aten-
diendo al trabajo prestado, del quo hará referencia en
sú informe él citado Administrador. ) ;;fv v ?

ciones, monte-p- ío y cesantías de los agraciados, se ar-

reglarán por las mismas bases de los demás empleados
de Hacienda.

CAPITULO 2?

A.TRIBÜCI0NES Y DEBERES DE LOS INTERPRETES, j

? nili i'ilí Viñii n i, ni.'í;níiv i
'

r Art;o79; Debiendo '"reconocer los Intérpretes por
Art. , Ib. JNo podrán, los Intérpretes admitir, ni

m&nos exijir derechos ni retribución alguna por, los ser-
vicios expresados enilos artículos 7, ,8, Q, 10, 11 y 12,
ni por, cuantos lleven el carácter de oficiales; pero esta

'tesa Islá' ' éxigirán 'f. rééaüdarári en metálico de.quíen
CÓeéponda cuatro peós .porreada- manifiesto, y tres
pe)3s por, .cada factura, qiie sejra(juzcan ;en el concepto
ue que no serán rvá1ídas para ninguno de sus efectos
las traducciones que no estén suscritas por el Intérpret-

e tee-Re- al Hacienda,"á quien, pefténeíca aqúeT servicio.
Estos derechos, ingresarán ;enr Arcas? Reales: Tercera:
Cesaránvdes.deJoego Jos actuales Intérpretes que en

48a Isla desempeñan este encargo; remitiendo V. E. á

sus Géfes inmediatos á los respectivos Administradores
de Aduanas,. deberá asistir tá.la; oficina á la hora que
éstos. les señalen y, ,ejecutar 'puntualmente sus .órdenes.

Árt. 8. "Deberán acompaSar al1 cefe del resguar

t. ... i t i.ia soberana aprobación la propussta para las piazas ae
do ,&rreconó$meñtó de lós buques para interpretar las
é'ijplicíicioiiés- - de- - IosJ 'cápitaibs cán.dicho Gefé en el acto
de recibir réf 'manifiesto de' Bi"íargambnta, 4 anotando la
hora de la entrega, para que puesto sin demora en ma--

á lasnos, del Administrador.' Dase con decreto de éste

piantma que iorma,. parto tiei ivegiauicuiu, bi uicy
prefiriendo en ella á los. qua-teng-an ya contraidos ser-vici- os

como tales Intérpretes, si por sus cualidades llenan
los requisitos qué designa el articuló prirnéfó del mismo.
Coarta. A fin da nue los negocios aue .reauieran la

de Intérprete, . . , .

uungatiuu ijuo oy es iLuyuiiv, uu oy, eiieuue a ios pri-
vados, como cuando los capitanes hicieren sus protes-
tas por haber echado al agua, causa de. temporales,
parte de sus cargamentos; lo qu verificarán con pre-
sencia del cuaderno de bitácora, que al intento deben
poner de maniEesto para que obre con efectos en el es-

pediente, de entrada del buque.- - , ., .t
.. ; Art. 17. . En igual . forma podrán hacerse pagar
todas, las traducciones que se( les encarguen fuera de
oficio, y por interés particular. , j, ..i

Art. 18. Siendo los Intérpretes considerados como
empleados de. Ilacienda,-gozará- n de iguales preminen-
cias queestos, estando sugetoa del mismo modo á la
jurisdicción de los Intendentes. ! .

'
. .

Art. "19.: Las vacantes serán ocupadas por los que
se hallen en el grado mas inmediato, Yalieñao la anti- -

'y.w J Jil 'Administrador; premara ei niazo ra--
tonable' dentro del cual haya de ser devuelto el citado
manifiesto junto con la traducción; podiendo ampliarse
6 restrinÍr8é,''ste:plazo según sea el número de los

' mediación de estés nuevos 'funcionarios no sufran retra-'!b- o

la Reina! hatériído & bien aütorizará ' V. E. para
que cbnl el- - oáráctér de interinos1 hasta' qué merezcan la
;eal aprobación,' posesione desdé lúégb en 'sus respec- -

tivot cargoa i las persónaá que incl&Tá'eh' la propuesta;
11 5 4 las. cuales se les" abonarás ' desdé él momento los
- sueldos, juai&ados en la -c- itada--plantilla á suiIizas

se le ntreuuij.'y.seguií la extensión de cada uno
3ueellos. Af i ... í í i, . h ; ! ; 1

", Ar."10. En caso de ausencia á enfermedad es--
.1 T . .11.. 1L - ' L -taran ios interpretes oougaaos a poner a bu espeusa


